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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***[[  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procedira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlytg teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

I8brauktos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodZiu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos
Indijos vandenyno tuny komisijos (IOTC) kompetencijos rajone taikytinos valdymo,
iSsaugojimo ir kontrolés priemonés ir i dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 1936/2001, (EB) Nr. 1984/2003 ir (EB) Nr. 520/2007

(COM(2021)0113 — C9-0095/2021 — 2021/0058(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2021)0113),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
43 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-
0095/2021),

atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdamas | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,
atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j Zuvininkystés komiteto pranesima (A9-0312/2021),

priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina ji keisti i esmés;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(5a) pagal Reglamento (ES) 2019/473'¢
3 straipsnj Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiiros (EZKA) misija, inter
alia, yra padéti valstybéms naréms teikti
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Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7 siekiant Sgjungos teisés aktais
skubiai jgyvendinti biisimas IOTC
rezoliucijas, kuriomis i§ dalies bus
kei¢iamos arba papildomos Siame
reglamente nurodytos rezoliucijos, pagal
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo
290 straipsnj Komisijai turéty biiti
deleguoti jgaliojimai priimti teisés aktus,
kad biity galima i§ dalies pakeisti
nuostatas, susijusias su informacija apie

PE692.783v02-00

6/49

informacijq apie Zvejybos veiklq ir
kontrolés bei inspektavimo veiklg
Komisijai ir tretiesiems asmenims ir
padéti valstybéms naréms vienodai
jgyvendinti operacinio kontrolés veiklos
koordinavimo veiksmus, kad biity
jgyvendinamos specialios kontrolés ir
inspektavimo programos, kontrolés
programos, susijusios su NNN Zvejyba, ir
tarptautinés kontrolés ir inspektavimo
programos. Komisijos praSymu EZKA taip
pat padeda Sqjungai ir valstybéms naréms
palaikyti rySius su trecCiosiomis
valstybémis ir regioninémis
tarptautinémis Zvejybos organizacijomis,
kuriy naré yra Sqgjunga, pagal to paties
reglamento 4 straipsnj. Todél tikslinga,
kad EZKA bity jstaiga, kuri i§ valstybiy
nariy gauty ir IOTC sekretoriatui
perduoty su kontrole, inspektavimu ir
kova su NNN Zvejyba susijusig
informacijq, pvz., inspektavimo ataskaitas
ir pranesSimus, pateiktus vykdant kontrolés
stebétojy programg;

14 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/473 dél
Europos Zuvininkystés kontrolés
agentiiros (OL L 83, 2019 3 25, p. 18).

Pakeitimas

(7) siekiant Sgjungos teiseés aktais
skubiai jgyvendinti biisimas IOTC
rezoliucijas, kuriomis i§ dalies bus
kei¢iamos arba papildomos Siame
reglamente nurodytos rezoliucijos, pagal
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo
290 straipsnj Komisijai turéty biti
deleguoti jgaliojimai priimti teisés aktus,
kad biity galima i§ dalies pakeisti
nuostatas, susijusias su informacija apie
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kiekvieng laiva, jtraukta j zvejybos veikla
vykdanc¢iy tunus ir durklazuves Zvejojanciy
laivy sgrasa, taip pat nuostatas, susijusias
su steb¢jimo aprépties ir éminiy émimo
vietoje apreépties procentiniais dydziais
smulkiosios Zvejybos srityje, frachtavimo
salygomis, inspektuojamy iSkrovimo
operacijy uoste procentiniu dydziu,
ataskaity teikimo terminais ir reglamento
1-6 priedais, kuriuose iSdéstyti IOTC
reikalavimai teikti laimikio ataskaitas,
poveikio pauksciams Svelninimo
priemon¢s, duomeny rinkimo ir zuvy
suburiamyjy jrenginiy (ZS]) naudojimo bei
frachtavimo reikalavimai, taip pat
nuostatas, susijusias su nuorodomis j [OTC
1Stekliy 1§saugojimo ir valdymo priemones
(susijusias su perkrovimo deklaravimu) ir
su ZS] konstrukcijos ir jy statymo
principais siekiant sumaZzinti Zuvy
isipainiojima, taip pat su ataskaity dél ZS]
teikimu, nepinkliy ir biologiskai skaidziy
7S] konstrukcija, IOTC uosty paskyrimo
procediira, raguotyjy rajy tvarkymo
procediiromis, gairémis, kaip elgtis su tam
tikrais Zvejybos jrankiais sugautais jiry
vézliais, ir poveikio jiems Svelninimo
priemonémis, laivy Zenklinimu bei
identifikavimu, praneSimy apie NNN
zvejyba dokumentais, didziaakiy tuny
statistiniy dokumenty programa,
praneSimais apie jplaukimg j uosto
valstybe, procediromis, susijusiomis su
minimaliaisiais standartais, tatkomais uosto
valstybéms naréms vykdant inspektavima,
taip pat praneSimy apie pazeidimus teikimo
formomis ir laimikio ir Zvejybos priemoniy
ataskaity Sablonais;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

6) CMM - galiojanti periodiskai
keiciama istekliy iSsaugojimo ir valdymo
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kiekvieng laiva, jtraukta j zvejybos veikla
vykdanciy tunus ir durklazuves Zvejojanciy
laivy sgrasa, taip pat nuostatas, susijusias
su steb¢jimo aprépties ir €miniy émimo
vietoje aprépties procentiniais dydziais
smulkiosios Zvejybos srityje, frachtavimo
salygomis, inspektuojamy iSkrovimo
operacijy uoste procentiniu dydziu,
ataskaity teikimo terminais ir reglamento
1-6a priedais, kuriuose i8déstyti [OTC
reikalavimai teikti laimikio ataskaitas,
poveikio pauksciams Svelninimo
priemonés, duomeny rinkimo ir zuvy
suburiamuyjy jrenginiy (ZS]) naudojimo bei
frachtavimo reikalavimai, taip pat
nuostatas, susijusias su nuorodomis j [OTC
iStekliy 1§saugojimo ir valdymo priemones
(susijusias su perkrovimo deklaravimu) ir
su ZS] konstrukcijos ir jy statymo
principais siekiant sumaZzinti Zuvy
isipainiojima, taip pat su ataskaity dél ZS]
teikimu, nepinkliy ir biologiskai skaidziy
7S] konstrukcija, IOTC uosty paskyrimo
procediira, raguotyjy rajy tvarkymo
procediiromis, gairémis, kaip elgtis su tam
tikrais Zvejybos jrankiais sugautais jury
véZliais, ir poveikio jiems Svelninimo
priemonémis, laivy Zenklinimu bei
identifikavimu, praneSimy apie NNN
zvejyba dokumentais, didZiaakiy tuny
statistiniy dokumenty programa,
praneSimais apie jplaukimg j uosto
valstybe, procediromis, susijusiomis su
minimaliaisiais standartais, tatkomais uosto
valstybéms naréms vykdant inspektavima,
taip pat praneSimy apie pazeidimus teikimo
formomis ir laimikio ir Zvejybos priemoniy
ataskaity Sablonais;

Pakeitimas

6) CMM - galiojanti ir pagal
Susitarimg Sgjungai privaloma istekliy
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priemone, kurig prieme IOTC pagal
Susitarimo V straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir
IX straipsnio 1 dalj'7;

17 https://www.iotc.org/cmms

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 pastraipos 12 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

12)  IOTC perkrovimo deklaracija —
CMM 19/06 III priede pateiktas
dokumentas;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 1 pastraipos 15 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 1 pastraipos 15 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE692.783v02-00
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1$saugojimo ir valdymo priemoné, kurig
prieme IOTC pagal Susitarimo V straipsnio
2 dalies ¢ punktg ir IX straipsnio 1 dalj'’;

I7 https://www.iotc.org/cmms

Pakeitimas

12)  IOTC perkrovimo deklaracija — Sio
reglamento 6a priedo 1 punkte nurodytas
dokumentas;

Pakeitimas

15a) e-PSM taikomoji programa —
Ziniatinklyje veikianti taikomoji
programa, suprojektuota ir sukurta
siekiant padéti IOTC susitarianciosioms
Salims ir bendradarbiaujanciosioms
Salims, kurios néra susitarianciosios Salys
(toliau — KSS), jgyvendinti su uosto
valstybés priemonémis (PSM) susijusias
10TC rezoliucijas ir palengvinti §j darbg;

Pakeitimas

15b) FAO — Jungtiniy Tauty maisto ir
Zemés ikio organizacija;

RR\1242676LT.docx



Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio 1 pastraipos 15 ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Sajungos gaubiamaisiais tinklais
zvejojantys laivai laiko laive ir iSkrauna
visg tropiniy tuny (didziaakiy tuny,
gelsvauodegiy tuny ir dryzyjy tuny)
laimikj, 1$skyrus atvejus, kai laivo
kapitonas nusprendZia, kad:

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Siame straipsnyje netiksliniy ragiy
zuvys apima netiksliniy rii$iy tunus, taip
pat vaivorykstines staurides, auksines
skumbres, raguotines, buriazuvines,
dygiasias pelamides ir barakudas.

RR\1242676LT.docx
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Pakeitimas

15¢) NNN Zvejyba — FAO priimtame
tarptautiniame veiksmy, kuriais siekiama
uzkirsti keliq neteisétai, nedeklaruojamai
ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti
nuo jos ir jg panaikinti, plane nurodyta
veikla;

Pakeitimas

1. Sajungos gaubiamaisiais tinklais
zvejojantys laivai laiko laive ir iSkrauna
visg tropiniy tuny (didziaakiy tuny
(Thunnus obesus), gelsvauodegiy tuny
(Thunnus albacares) ir dryzyjy tuny
(Katsuwonus pelamis)) laimikj, iSskyrus
atvejus, kai laivo kapitonas nusprendzia,
kad:

Pakeitimas

4. Siame straipsnyje netiksliniy rasiy
zuvys apima netiksliniy rii$iy tunus, taip
pat vaivorykstines staurides (Elagatis
bipinnulata), didZigsias auksines skumbres
(Coryphaena hippurus), raguotines
(Balistidae Seima), buriazuvines
(Xyphiidae ir Istiophoridae Seimos),
dygiasias pelamides (Acanthocybium
solandri) ir barakudas (Sphyraenidae
Seima).

PE692.783v02-00
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Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Sajungos Zvejybos laivai pranesa
savo veliavos valstybéms naréms apie bet
koki pastebéta apgadinta ar dél kity
priezas¢iy neveikiant] duomeny plidura,
kartu pateikdami i§samius steb¢jimo
duomenis, informacijg apie pliduro
buvimo vietg ir bet kokig jskaitomg ant jo
esancig identifikavimo informacija.
Valstybés narés tokius praneSimus ir
informacijg apie visame Rajone pastatyty
joms priklausanciy duomeny plidury
buvimo vietg pagal 51 straipsnio 5 dalj
siuncia Komisijai.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sajungos zvejybos laivai nelaiko

laive, neperkrauna arba neiSkrauna dryzyjy

marliny, juodyjy marliny, atlantiniy
marliny ar rytiniy buriazuviy, kuriy ilgis
nuo apatinés ziaunos galo iki uodegos
peleko i8siSakojimo mazesnis nei 60 cm,
egzemplioriy. Jei jie suzvejoja tokiy zuvy,
jos nedelsiant paleidziamos i jiirg.

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 4 dalis

PE692.783v02-00

Pakeitimas

5. Sajungos Zvejybos laivai pranesa
savo veliavos valstybéms naréms apie bet
kokj pastebéta apgadinta ar dél kity
priezas¢iy neveikiant] duomeny plidura,
kartu pateikdami i§samius stebéjimo
duomenis, informacija apie pliduro
buvimo vietg ir bet kokig jskaitomg ant jo
esancig identifikavimo informacija.
Valstybés narés tokius praneSimus ir
informacijg apie visame Rajone pastatyty
joms priklausan¢iy duomeny plidury
buvimo vietg pagal 51 straipsnio 5 dalj
siun¢ia Komisijai, jtraukdamos EZKA
kaip papildomgq adresate.

Pakeitimas

1. Sajungos zvejybos laivai nelaiko
laive, neperkrauna arba neiSkrauna dryzyjy
marliny (Tetrapturus audax), juodyjy
marliny (Makaira indica), atlantiniy
marliny (Makaira nigricans) ar rytiniy
buriazuviy (Istiophorus platypterus), kuriy
ilgis nuo apatinés Ziaunos galo iki uodegos
peleko iSsiSakojimo mazesnis nei 60 cm,
egzemplioriy. Jei jie suzvejoja tokiy Zuvy,
jos nedelsiant paleidziamos | jiirg.

RR\1242676LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés raginamos vykdyti
melsvyjy rykliy mokslinius tyrimus,
kuriuos atlikus bty galima gauti
informacijos apie jy svarbiausius
biologinius, ekologinius, elgsenos
ypatumus, gyvenimo etapus, migracija,
i§gyvenamuma po paleidimo | jiirg ir gaires
dél saugaus jy paleidimo j jurg bei
jaunikliy augimo viety nustatymo, taip pat
7vejybos praktikos gerinima. Si
informacija jtraukiama j ataskaitas,
siun¢iamas Komisijai pagal 51 straipsnio 6
dalj.

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sajungos zvejybos laivai,
aptarnaujantys laivai ir apriipinimo laivai
kaip pagalbiniy Zvejybos priemoniy
nenaudoja orlaiviy ar bepiloc¢iy orlaiviy.
Apie bet kokig zvejybos operacija,
vykdomga Rajone pasitelkus orlaivj ar
bepilotj orlaiv}, nedelsiant praneSama
veliavos valstybei narei ir Komisijai.
Komisija nedelsdama apie tai informuoja
IOTC sekretoriata.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Sajungos zvejybos laivai zvejybos
veikla, susijusig su dreifuojanciaisiais ZS]

ir inkariniais ZS], registruoja atskirai,
nurodydami 2 priede i§vardytus konkrecius

RR\1242676LT.docx

Pakeitimas

4. Valstybés narés raginamos vykdyti
melsvyjy rykliy mokslinius tyrimus,
kuriuos atlikus bty galima gauti
informacijos apie jy svarbiausius
biologinius, ekologinius, elgsenos
ypatumus, gyvenimo etapus, migracija,
iSgyvenamuma po paleidimo | jurg ir gaires
dél saugaus jy paleidimo  jiirg bei
jaunikliy augimo viety nustatymo, taip pat
7vejybos praktikos gerinima. Si
informacija jtraukiama j ataskaitas,
siun¢iamas Komisijai, jtraukiant EZKA
kaip papildomgq adresate, pagal 51
straipsnio 6 dalj.

Pakeitimas

1. Sajungos zvejybos laivai,
aptarnaujantys laivai ir apriipinimo laivai
kaip pagalbiniy Zvejybos priemoniy
nenaudoja orlaiviy ar bepilociy orlaiviy.
Apie bet kokig zvejybos operacija,
vykdoma Rajone pasitelkus orlaivj ar
bepilotj orlaiv}, nedelsiant praneSama
véliavos valstybei narei ir EZKA,
jraukiant Komisijg kaip papildomg
adresate. EZKA nedelsdama apie tai
informuoja IOTC sekretoriatg.

Pakeitimas

1. Sajungos zvejybos laivai zZvejybos
veikla, susijusia su dreifuojanéiaisiais ZS]
ir inkariniais ZS], registruoja atskirai,
nurodydami 2 priede i§vardytus konkrecius
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duomeny elementus. Pagal 51 straipsnj §ig
informacija valstybés narés siuncia
Komisijai.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kasdiené informacija apie visus
aktyvius ZS] perduodama Komisijai —
pateikiama informacija apie data, duomeny
pluduro identifikavima, paskirtg laiva ir
kasdien¢ buvimo vieta. Informacija
sukaupiama kas ménesj ir pateikiama bent
po 60 dieny, bet ne véliau kaip po 90
dieny. Komisija $ia informacijg siuncia
IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 3 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) vadovaujamasi CMM 19/02 V
priede nustatytais principais dé¢l rykliy, jiry
vézliy ar bet kokiy kity rasiy gyviiny
]sipainiojimo ] zvejybos jrankius
mazinimo.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Ne veliau kaip prie§ 75 dienas iki
IOTC metinio susitikimo valstybés narés

PE692.783v02-00

duomeny elementus. Pagal 51 straipsnj §ig
informacija valstybés narés siuncia
Komisijai, jtraukdamos EZKA kaip

papildomgq adresate.
Pakeitimas
2. Kasdien¢ informacija apie visus

aktyvius ZS] perduodama EZKA,
jraukiant Komisijg kaip papildomg
adresate — pateikiama informacija apie
data, duomeny pliiduro identifikavima,
paskirtg laivg ir kasdieng buvimo vieta.
Informacija sukaupiama kas ménes;j ir
pateikiama bent po 60 dieny, bet ne véliau
kaip po 90 dieny. EZKA $ig informacija
siuncia [OTC sekretoriatui.

Pakeitimas

d) vadovaujamasi Sio reglamento

6a priedo 2 punkte nurodytame priede
nustatytais principais del rykliy, jiry vezliy
ar bet kokiy kity rasiy gyviiny
Isipainiojimo j Zvejybos jrankius
mazinimo.

Pakeitimas

4. Ne veliau kaip prie§ 75 dienas iki
IOTC metinio susitikimo valstybés narés

RR\1242676LT.docx



pagal 51 straipsnio 5 dalj siuncia Komisijai
7S] valdymo plany rengimo pazangos
ataskaita, jskaitant pirmiau pateikty
valdymo plany perzitry ir CMM 19/02 V
priedo principy taikymo perzitiry
rezultatus. Komisija, likus ne maZziau kaip
60 dieny iki IOTC metinio susitikimo,
perduoda ta informacija IOTC
sekretoriatui.

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Sajungos zvejybos laivai ZS] gamybai
naudoja nepinklias konstrukcijas ir

nepinklias medZiagas, kaip nustatyta CMM
19/02 V priede.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento

10 straipsnio 1 pastraipos 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)

RR\1242676LT.docx
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pagal 51 straipsnio 5 dalj siuncia
Komisijai, jtraukdamos EZKA kaip
papildomgq adresate, 7S] valdymo plany
rengimo pazangos ataskaita, jskaitant
pirmiau pateikty valdymo plany perzitry ir
Sio reglamento 6a priedo 2 punkte
nurodytame priede nustatyty principy
taikymo perziiiry rezultatus. Komisija,
likus ne maziau kaip 60 dieny iki [OTC
metinio susitikimo, perduoda ta
informacijg [OTC sekretoriatui.

Pakeitimas

Sajungos zvejybos laivai ZS] gamybai
naudoja nepinklias konstrukcijas ir
nepinklias medZiagas, kaip nustatyta $io
reglamento 6a priedo 2 punkte
nurodytame priede.

Pakeitimas

Sqjungos vejybos laivai deda pastangas
naudoti biologiskai skaidfius ZS] pagal
priede pateiktas gaires, kad nuo 2022 m.
sausio 1 d. biity pereita prie biologiskai
skaidziy ZS] naudojimo, iSskyrus
medZiagas, naudojamas prietaisiniams
pliidurams.

PE692.783v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Visos IOTC kompetencijai
priklausanciy rusiy zuvy perkrovimo
operacijos vykdomos pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1005/2008 5 straipsnj
arba CMM 16/11 5 punktg paskirtuose
uostuose.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés savo ataskaitoje
pagal 51 straipsnio 1 dalj Komisijai
pateikia duomenis apie jy zvejybos laivy
suzvejotus ryklius, jskaitant visus turimus
ankstesnius duomentis, jvercius ir rykliy
biikle (negyvi ar gyvi) iSmetimo ] jiirg ir
paleidimo j jiirg metu bei jy dydZzio
pasikartojimo daznuma.

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalis

PE692.783v02-00
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Pakeitimas

Valstybés narés deda pastangas atlikti
biologiSkai skaidZiy medZiagy naudojimo
bandymus, kad biity sudarytos
palankesnés sqlygos jy laivynams naudoti
tik biologiskai skaidZias medZiagas
dreifuojanéiyjy ZSI gamybai.

Pakeitimas

1. Visos IOTC kompetencijai
priklausanciy rusiy zuvy perkrovimo
operacijos vykdomos pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1005/2008 5 straipsnj
arba $io reglamento 6a priedo 3 punkte
nurodytas nuostatas paskirtuose uostuose.

Pakeitimas

4. Valstybés narés savo ataskaitoje
pagal 51 straipsnio 1 dalj Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate, pateikia duomenis apie jy
zvejybos laivy suzvejotus ryklius, jskaitant
visus turimus ankstesnius duomenis,
jverCius ir rykliy bukle (negyvi ar gyvi)
iSmetimo ] jurg ir paleidimo ] jiirg metu bei
Juy dydzio pasikartojimo daznuma.
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Sajungos Zvejybos laivai nelaiko
laive, neperkrauna, neiskrauna,
nesandé¢liuoja, neparduoda ar nesiiilo pirkti
ilgapelekiy pilkyjy rykliy skerdeny ar
skerdeny daliy.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Jei jmanoma, valstybés nares ir
Komisija stengiasi atlikti Rajone suzvejoty
ilgapelekiy pilkyjy rykliy mokslinius

tyrimus, kad biity galima nustatyti galimas
ju jaunikliy augimo vietas.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sajungos zvejybos laivai specialiai
nestato bet kokio tipo zvejybos jrankio
netoli raguotosios rajos, jei §is gyviinas
pastebimas prie§ pradedant statyti Zvejybos
jrankj.

RR\1242676LT.docx

Pakeitimas

1. Sajungos Zvejybos laivai nelaiko
laive, neperkrauna, neiSkrauna,
nesandé¢liuoja, neparduoda ar nesiiilo pirkti
ilgapelekiy pilkyjy rykliy (Carcharhinus
longimanus) skerdeny ar skerdeny daliy.

Pakeitimas

3. Jei jmanoma, valstybés nares ir
Komisija stengiasi atlikti Rajone suzvejoty
ilgapelekiy pilkyjy rykliy mokslinius
tyrimus, kad biity galima nustatyti galimas
Ju jaunikliy augimo vietas ir klimato kaitos
poveikj jy gausai.

Pakeitimas

3a. Sis straipsnis netaikomas
smulkiajai Zvejybai, kuri vykdoma vien tik
atitinkamoje isskirtinéje ekonominéje
zonoje (IEZ) vietos vartojimo reikméms.

Pakeitimas

1. Sajungos zvejybos laivai specialiai
nestato bet kokio tipo zvejybos jrankio
netoli raguotosios rajos (Mobula genties
risiy gyviiny), jei Sis gyvinas pastebimas
pries pradedant statyti zvejybos jrankj.

PE692.783v02-00
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Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Sajungos zvejybos laivai atsitiktinai
suzvejotas raguotasias rajas, vos pastebetas
tinkle, ant kabliuko ar denyje, nedelsdami
paleidzia j jiirg gyvas ir nesuzalotas, kiek
praktiskai jmanoma, tokiu budu, kad
kiekvienai suzvejotai rajai biity padaryta
kuo maZzesn¢ Zala, ir imasi visy pagristy
priemoniy uztikrinti, kad biity taikomos
CMM 19/03 I priede isdéstytos tvarkymo
procediiros, kartu atsizvelgiant i jgulos
sauguma.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalis

PE692.783v02-00
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Pakeitimas

3. Sajungos zvejybos laivai atsitiktinai
suzvejotas raguotgsias rajas, vos pastebétas
tinkle, ant kabliuko ar denyje, nedelsdami
paleidzia | jiirg gyvas ir nesuzalotas, kiek
praktiskai jmanoma, tokiu biidu, kad
kiekvienai suzvejotai rajai buty padaryta
kuo maZzesn¢ Zala, ir imasi visy pagristy
priemoniy uztikrinti, kad buty taikomos Sie
reglamento 6a priedo 4 punkte nurodytos
tvarkymo procediiros, kartu atsizvelgiant j
jgulos sauguma.

Pakeitimas

4a. Nukrypstant nuo 2 dalies, tais
atvejais, kai vykdant smulkigjq Zvejybg
netyCia sugaunamos raguotosios rajos,
laivas pateikia informacijq apie atsitiktinj
laimikj atsakingoms valstybinéms
institucijoms ar kitai kompetentingai
institucijai iSkrovimo vietoje. NetyCia
suzvejotos raguotosios rajos gali biiti
naudojamos tik vietos vartojimo
reikméms. Sios nukrypti leidsiancios
nuostatos galiojimas baigiasi 2022 m.
sausio 1d.
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Sajungos zvejybos laivams Rajone
draudziama specialiai statyti gaubiamajj
tinkla netoli bangininio ryklio, jei Sis
gyvinas pastebimas prie§ pradedant statyti
tinkla.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento

20 straipsnio 2 dalies b punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

b) pranesa apie incidentg atitinkamai
laivo veéliavos valstybei narei pateikdami
Sig informacija:

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés 2 dalies b punkte
nurodytg informacija (jskaitant informacija
apie gyvino bikle (negyvas ar gyvas)
paleidimo ] jiirg metu) pateikia
naudodamos laivo Zurnalus pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14
straipsnj arba, jei laive yra stebétojas, pagal
stebétojy programas, ir pagal 51 straipsnio
1 ir 5 dalis nusiuncia ja Komisijai.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) fidomis zvejojantys laivai turi lyny

RR\1242676LT.docx

Pakeitimas

1. Sajungos Zvejybos laivams Rajone
draudZiama specialiai statyti gaubiamajj
tinkla netoli bangininio ryklio (Rhincodon
typus), jei §is gyvinas pastebimas pries
pradedant statyti tinkla.

Pakeitimas

b) pranesa apie incidentg laivo
veéliavos valstybei narei pateikdami Sig
informacija:

Pakeitimas

3. Valstybés narés 2 dalies b punkte
nurodytg informacijg (jskaitant informacija
apie gyvino bikle (negyvas ar gyvas)
paleidimo ] jiirg metu) pateikia
naudodamos laivo Zurnalus pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14
straipsnj arba, jei laive yra stebétojas, pagal
stebétojy programas, ir pagal 51 straipsnio
1 ir 5 dalis nusiuncia ja Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate.

Pakeitimas

a) fidomis zvejojantys laivai turi lyny

PE692.783v02-00
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pjoviklius ir kabliuky atkabinimo jrankius,
kad bty galima sudaryti palankesnes
salygas tinkamam elgesiui su pagautais
arba jsipainiojusiais ] zvejybos jrankius
jury vézliais ir greitai paleisti juos ] jiira,
imantis visy pagristy priemoniy siekiant
uztikrinti saugy paleidimg j jurg ir
tvarkyma pagal IOTC tvarkymo gaires8;

18

https://www.iotc.org/sites/default/files/doc
uments/2018/11/10TC turtles for web.pd

f

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés uztikrina, kad
Sajungos zvejybos laivai naudoty tinkamus
poveikio Svelninimo, identifikavimo,
tvarkymo ir atkabinimo nuo kabliuky
metodus ir turéty laive visg jranga,
reikalingg jiiry vézliams paleisti | jlrg
imantis visy pagristy priemoniy pagal
10TC jury véZliy identifikavimo korteles,
pateiktas 1 dalies a punkte nurodytose
10TC parengtose tvarkymo gairése.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Valstybés narés teikia ataskaitas

apie tai, kaip jgyvendinamos FAO gairés
dél jury véZliy mirtingumo vykdant

PE692.783v02-00

pjoviklius ir kabliuky atkabinimo jrankius,
kad bty galima sudaryti palankesnes
salygas tinkamam elgesiui su pagautais
arba jsipainiojusiais ] zvejybos jrankius
jiry vézliais (Cheloniidae ir
Dermochelyidae Seimy risiy gyviinais) ir
greitai paleisti juos j jura, imantis visy
pagristy priemoniy siekiant uztikrinti saugy
paleidima j jurg ir tvarkyma pagal IOTC
tvarkymo gaires, nurodytas Sio reglamento
6a priedo 5 punkte;

Pakeitimas

3. Valstybés narés uztikrina, kad
Sajungos zvejybos laivai naudoty tinkamus
poveikio Svelninimo, identifikavimo,
tvarkymo ir atkabinimo nuo kabliuky
metodus ir turéty laive visg jranga,
reikalingg jiiry vézliams paleisti | jiira
imantis visy pagristy priemoniy pagal 1
dalies a punkte nurodytas gaires.

Pakeitimas
4. Valstybés narés teikia ataskaitas

apie tai, kaip jgyvendinamos FAO gairés,
nurodytos Sio reglamento 6a priedo

RR\1242676LT.docx



Zvejybos operacijas mazinimo”.

19

http://www.fao.org/publications/card/en/c/

525d1262-f0ae-5270-bd6e-ac4ab03bbaf9/

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio S dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Valstybés narés pagal 51 straipsnio
1 dalj siunc¢ia Komisijai visus duomenis
apie jy laivy susidiirimus su jiry véZzliais. |
tuos duomenis jtraukiami laivo Zurnaly
arba stebéjimo aprépties duomenys ir
apytikriai jvertintas bendras Zvejybos metu
atsitiktinai sugauty jiry vézliy
mirtingumas.

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Sajungos zvejybos laivai pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14
straipsnj laivo Zurnale registruoja visus su
jiiry vézliais susijusius incidentus zvejybos
operacijy metu, taip pat jury veézliy bikle
(negyvi ar gyvi) juos paleidZiant j jiira.
Apie tokius incidentus jie pranesa savo
veliavos valstybei narei pateikdami, kai
Jmanoma, informacija apie riisj, sugavimo
vieta, salygas, veiksmus, kuriy buvo imtasi
laive, ir paleidimo j jira vieta. Sia
informacija valstybés narés pagal 51
straipsnio 1 dalj siunc¢ia Komisijai.

RR\1242676LT.docx

6 punkte.

Pakeitimas

5. Valstybés narés pagal 51 straipsnio
1 dalj siuncia Komisijai, jtraukdamos
EZKA kaip papildomg adresate, visus
duomentis apie jy laivy susidiirimus su jiry
vézliais. | tuos duomenis jtraukiami laivo
zurnaly arba steb&jimo aprépties duomenys
ir apytikriai jvertintas bendras Zvejybos
metu atsitiktinai sugauty jiry veézliy
mirtingumas.

Pakeitimas

6. Sajungos zvejybos laivai pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14
straipsnj laivo Zurnale registruoja visus su
jury vézliais susijusius incidentus zvejybos
operacijy metu, taip pat jiry vezliy bikle
(negyvi ar gyvi) juos paleidZiant | jura.
Apie tokius incidentus jie pranesa savo
veliavos valstybei narei pateikdami, kai
Jmanoma, informacija apie rii§j, sugavimo
vieta, salygas, veiksmus, kuriy buvo imtasi
laive, ir paleidimo j jira vieta. Sia
informacija valstybés narés pagal 51
straipsnio 1 dalj siunc¢ia Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate.

PE692.783v02-00
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Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Sajungos zvejybos laivai naudoja
poveikio Svelninimo priemones siekdami
sumazinti jiiry pauks$¢iy priegaudg visuose
zvejybos rajonuose, visais sezonais ir
zvejojant visais biidais:

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sajungos Zvejybos laivai registruoja
duomentis apie atsitikting jiry pauksciy
priegauda pagal riisj, visy pirma pagal 30
straipsnyje nurodytg regioning stebétojy
programa, ir pagal 51 straipsnio 1 dalj
perduoda tuos duomenis Komisijai.
Stebétojai, kiek jmanoma, nufotografuoja
Sajungos zvejybos laivy sugautus jiiry
paukscius ir perduoda nuotraukas
nacionaliniams jiiry pauksciy ekspertams
arba IOTC sekretoriatui, kad Sie patvirtinty

PE692.783v02-00

Pakeitimas

6a. Sqgjungos Zvejybos laivai deda
pastangas pereiti prie tokio dizaino ZS],
kuriuos naudojant pagal tarptautinius
standartus biity maZinamas jiiry véZliy
sipainiojimo atvejy skaicius.

Pakeitimas

1. Sajungos zvejybos laivai naudoja
poveikio Svelninimo priemones siekdami
sumazinti jury paukscéiy
(Procellariiformes, Pelecaniformes,
Charadriiformes, Gaviiformes ir
Podicipediformes biiriy risiy gyviiny)
priegaudg visuose zvejybos rajonuose,
visais sezonais ir Zvejojant visais biidais:

Pakeitimas

2. Sajungos Zvejybos laivai registruoja
duomentis apie atsitikting jiry paukscéiy
priegauda pagal riisj, visy pirma pagal 30
straipsnyje nurodyta regionine stebétojy
programa, ir pagal 51 straipsnio 1 dalj
perduoda tuos duomenis Komisijai,
jtraukdami EZKA kaip papildomg
adresate. Stebétojai, kiek jmanoma,
nufotografuoja Sajungos Zvejybos laivy
sugautus jury paukscius ir perduoda
nuotraukas nacionaliniams jiiry paukscéiy

RR\1242676LT.docx



identifikavimg.

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Valstybés narés pagal 51 straipsnio
5 dalj informuoja Komisijg apie tai, kaip
jgyvendinama 30 straipsnyje nurodyta
regioniné stebétojy programa.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Valstybés narés uztikrina, kad visi
laive laikomi dokumentai ir bet kokie
tolesni jy pakeitimai biity iSduoti ir
sertifikuoti kompetentingos institucijos ir
buty pazenklinti taip, kad juos biity galima
lengvai identifikuoti pagal visuotinai
priimtus standartus, pavyzdZiui, pagal
FAO %vejybos laivy Zenklinimo ir
identifikavimo standartines
specifikacijas20.

20 http://www.fao.org/3/a-i7783e.pdf

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento

ekspertams arba IOTC sekretoriatui, kad
Sie patvirtinty identifikavima.

Pakeitimas

3. Valstybés narés pagal 51 straipsnio
5 dalj informuoja Komisija ir EZKA apie
tai, kaip jgyvendinama 30 straipsnyje
nurodyta regioniné stebétojy programa.

Pakeitimas

4. Valstybés narés uztikrina, kad visi
laive laikomi dokumentai ir bet kokie
tolesni jy pakeitimai biity iSduoti ir
sertifikuoti kompetentingos institucijos ir
biity paZenklinti taip, kad juos buty galima
lengvai identifikuoti pagal visuotinai
priimtus tarptautinius standartus.

24 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés pateikia Komisijai
1 dalies reikalavimus atitinkanciy laivy,
kurie turi leidimus vykdyti veikla Rajone,

RR\1242676LT.docx

Pakeitimas

3. Valstybés narés pateikia Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate, 1 dalies reikalavimus atitinkanciy

PE692.783v02-00
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sarasg. Tame saraSe apie kiekvieng laiva
pateikiama $i informacija:

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Valstybés narés nedelsdamos
praneSa Komisijai apie bet kokj IOTC
registro papildyma, iSbraukima i$ jo ar jo
pakeitimg. Komisija §ig informacija
nedelsdama siuncia IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Informacija, kurig valstybés narés turi
pranesti Komisijai pagal 24 straipsnj,

teikiama elektroniniu formatu pagal
Reglamento (ES) 2017/2403 39 straipsnj.

Pakeitimas 45

Pasiiilymas dél reglamento
26 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés pateikia Komisijai
atnaujintg oficialaus leidimo Zvejoti uz

nacionalinei jurisdikcijai priklausanciy riby

Sablong, o, kai informacija pasikeicia, tg
informacija atnaujina. Komisija $ia
informacijg nedelsdama siuncia IOTC
sekretoriatui. Sablone pateikiama &i
informacija:

PE692.783v02-00

laivy, kurie turi leidimus vykdyti veikla
Rajone, sarasa. Tame saraSe apie kiekvieng
laivg pateikiama §i informacija:

Pakeitimas

4. Valstybés narés nedelsdamos
pranesa Komisijai, jtraukdamos EZKA
kaip papildomgq adresate, apie bet kokj
IOTC registro papildyma, iSbraukima i$ jo
ar jo pakeitimg. Komisija §i3 informacija
nedelsdama siunc¢ia IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas

Informacija, kurig valstybés narés turi
pranesti Komisijai ir EZKA pagal 24
straipsnj, teikiama elektroniniu formatu
pagal Reglamento (ES) 2017/2403 39
straipsnj.

Pakeitimas

2. Valstybés narés pateikia Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate, atnaujinta oficialaus leidimo
zvejoti uz nacionalinei jurisdikcijai
priklausanciy riby Sablona, o, kai
informacija pasikei€ia, tg informacija
atnaujina. Komisija $ig informacija
nedelsdama siunc¢ia IOTC sekretoriatui.
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Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Valstybés narés pagal 51 straipsnio
5 dalj pranesa Komisijai veiksmy ir
priemoniy, kuriy buvo imtasi pagal 1 dalj,
perzitiros rezultatus.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés, kurios leidimus
turintiems savo zvejybos laivams iSduoda
licencijas, kasmet Komisijai teikia
ataskaitas dél visy priemoniy, kuriy émesi
pagal CMM 05/07 I prieda, naudodamos
CMM 05/07 II priede pateikta forma ir
laikydamosi $io reglamento 51 straipsnio.

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés praneSa Komisijai
bet kokig fakting informacija, rodancia, kad
yra pagristy priezasciy jtarti, jog [OTC
registre neregistruoti laivai Rajone vykdo
IOTC kompetencijai priklausanciy rusiy
7zuvy zvejyba arba perkrovima. Komisija
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Sablone pateikiama §i informacija:

Pakeitimas

2. Valstybés narés pagal 51 straipsnio
5 dalj pranesa Komisijai, jtraukdamos
EZKA kaip papildomg adresate, veiksmy
ir priemoniy, kuriy buvo imtasi pagal 1
dalj, perzitiros rezultatus.

Pakeitimas

3. Valstybés narés, kurios leidimus
turintiems savo zvejybos laivams iSduoda
licencijas, kasmet Komisijai, jtraukdamos
EZKA kaip papildomgq adresate, teikia
ataskaitas dél visy priemoniy, kuriy émeési
pagal Sio reglamento 6a priedo 7 punkte
nurodytq prieda, naudodamos §io
reglamento 6a priedo 8 punkte
nurodytame priede pateikta forma ir
laikydamosi Sio reglamento 51 straipsnio.

Pakeitimas

3. Valstybés narés praneSa Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate, bet kokig fakting informacija,
rodancia, kad yra pagristy priezasciy jtarti,
jog IOTC registre neregistruoti laivai
Rajone vykdo IOTC kompetencijai
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Sig informacijg nedelsdama praneSa IOTC
sekretoriatui.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Valstybés narés, kuriy laivai Rajone
zvejoja tunus ir durklazuves, naudodamos
atitinkamg IOTC ataskaity teikimo Sablong,
iki kiekvieny mety vasario 1 d. pateikia
Komisijai sgrasg su jy véeliava
plaukiojanciy Zvejybos laivy, kurie
pra¢jusiais metais Rajone vykdé zvejybos
veiklg ir:

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

priklausanciy rusiy zuvy zvejyba arba
perkrovima. EZKA §ig informacija
nedelsdama praneSa IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas

1. Valstybés narés, kuriy laivai Rajone
zvejoja tunus ir durklazuves, naudodamos
atitinkamg IOTC ataskaity teikimo Sablona,
iki kiekvieny mety vasario 1 d. pateikia
Komisijai, jtraukdamos EZKA kaip
papildomgq adresate, sarasa su jy véliava
plaukiojanciy zZvejybos laivy, kurie
prag¢jusiais metais Rajone vykde Zvejybos
veiklg ir:

Pakeitimas

1a. Valstybés narés, kuriy laivai
Rajone 3vejoja gelsvauodegius tunus,
naudodamos atitinkamqg IOTC ataskaity
teikimo Sablong, iki kiekvieny mety
vasario 1 d. pateikia Komisijai su jy
véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy, kurie
praéjusiais metais Rajone Zvejojo
gelsvauodegius tunus, sqrasq.

Pagrindimas

Siais metais metiniame I0TC susirinkime priimta gelsvauodegiams tunams skirta priemoné,
pagal kurig Sgjungai (susitarianciajai Saliai) atsiranda pareiga teikti ataskaitas, nejtraukta j
Komisijos pasiiilymq. IOTC paskelbs Sig priemong praéjus 120 dieny po jos priémimo ir, jei

nebus priestaravimy, ji turéty jsigalioti.

Pakeitimas 51

PE692.783v02-00
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Pasiilymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Komisija iki kiekvieny mety

vasario 15 d. persiuncia $ig informacija
IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas

2. Komisija iki kiekvieny mety
vasario 15 d. persiuncia I ir 1a dalyse
nurodytg informacija IOTC sekretoriatui.

Pagrindimas

Sis papildymas atitinka pakeitimg dél 1a dalies (naujos).

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Stebétojas per 30 dieny nuo
kiekvieno Zvejybos reiso pabaigos pateikia
ataskaitg véliavos valstybei narei. Ataskaita
pateikiama pagal 1°platumos ir 1°ilgumos
zong. Valstybés narés kiekvieng ataskaita
nusiuncia Kemisijai per 140 dieny nuo jos
gavimo dienos, taciau uztikrina, kad
tidomis zvejojanciuose laivuose esanciy
stebétojy ataskaitos biity siunc¢iamos
nenutrikstamai iStisus metus. Komisija per
10 dieny persiuncia ataskaitas [OTC
sekretoriatui.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) uztikrina, kad laive, kuriame yra
stebétojas, stebétojo darbo laive metu, jei
Jmanoma, jam biity suteiktas toks pat
tinkamas maitinimas ir gyvenamoji
patalpa, kokiais naudojasi auksStesnio rango
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Pakeitimas

2. Stebétojas per 30 dieny nuo
kiekvieno zZvejybos reiso pabaigos pateikia
ataskaitg véliavos valstybei narei. Ataskaita
pateikiama pagal 1°platumos ir 1°ilgumos
zong. Valstybés narés kiekvieng ataskaita
nusiun¢ia EZKA, jtraukdamos Komisijq
kaip papildomgq adresate, per 140 dieny
nuo jos gavimo dienos, taciau uztikrina,
kad Gidomis Zvejojanciuose laivuose
esanCiy stebétojy ataskaitos biity
siunciamos nenutritkstamai iStisus metus.
EZKA per 10 dieny persiundia ataskaitas
IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas

c) uztikrina, kad laive, kuriame yra
stebétojas, stebétojo darbo laive metu, jei
Jmanoma, jam biity suteiktas toks pat
tinkamas maitinimas ir gyvenamoji
patalpa, kokiais laive naudojasi aukstesnio
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laivo jgulos nariai;

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Valstybés narés pagal 51 straipsnio
6 dalj pranesa Komisijai stebéty laivy
skaiciy ir stebéjimo aprépt] pagal Zvejybos
jrankiy tipa.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
34 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Jei valstybé¢ naré jtaria, kad vienas
ar daugiau laivo steb¢jimo jtaisy, esanciy
kitos véliavos valstybés narés ar kitos KSS
laive, neatitinka eksploatavimo salygy arba
jais buvo neteisétai manipuliuojama, ji
nedelsdama apie tai pranesa Komisijai, o §i
ta pranesimg perduoda IOTC sekretoriatui
ir laivo veliavos valstybei.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento
35 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) pagal frachtavimo susitarima
vykdomy Zvejybos operacijy bendra

trukmeé bet kuriais kalendoriniais metais
nevirSija 12 ménesiy;

PE692.783v02-00

rango laivo jgulos nariai;

Pakeitimas

3. Valstybés narés pagal 51 straipsnio
6 dalj pranesa Komisijai, jtraukdamos
EZKA kaip papildomgq adresate, stebéty
laivy skaiciy ir steb¢jimo apreépt] pagal

zvejybos jrankiy tipa.
Pakeitimas
2. Jei valstybé naré jtaria, kad vienas

ar daugiau laivo steb¢jimo jtaisy, esanciy
kitos véliavos valstybés narés ar kitos KSS
laive, neatitinka eksploatavimo salygy arba
jais buvo neteisétai manipuliuojama, ji
nedelsdama apie tai pranesa EZKA,
jtraukdama Komisijq kaip papildomg
adresate. EZKA ta prane$ima perduoda
IOTC sekretoriatui ir laivo véliavos
valstybei.

Pakeitimas

b) pagal frachtavimo susitarima
vykdomy Zvejybos operacijy trukmeé bet
kuriais kalendoriniais metais nevirSija 12
meénesiy;

RR\1242676LT.docx



Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
35 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos siitlomas tekstas

g) visas laimikis, jskaitant priegaudg ir
] jlirg iSmestas Zuvis, suzvejotas pagal
frachtavimo susitarima, jskai¢iuojamas j
frachtuojan¢iosios KSS kvotg arba
zvejybos galimybes. Tokiuose
frachtuojamuose laivuose vykdomo
steb&jimo apréptis jskai¢iuojama j
frachtuojanciosios KSS aprépties norma,
nustatyta jos pagal frachtavimo susitarimg
vykdomai Zvejybos veiklai;

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento
35 straipsnio 1 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas

k) frachtuojami laivai turi
frachtuojandiosios KSS isduota zvejybos
licencijg ir néra jtraukti ] NNN zvejyba
vykdanciy laivy IOTC sarasa;

Pakeitimas 59

Pasiiilymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Frachtuojancioji valstyb¢ nare
nedelsdama pranesa Komisijai apie visus
pagal Sio straipsnio nuostatas
frachtuojamais pripaZintinus laivus ne
véliau kaip pries 50 valandy iki zvejybos
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Pakeitimas

g) visas laimikis, jskaitant priegauda ir
1 jlirg iSmestas Zuvis, suzvejotas pagal
frachtavimo susitarima, jskai¢iuojamas j
frachtuojan¢iosios KSS kvotg arba
zvejybos galimybes. Tokiuose
frachtuojamuose laivuose vykdomo
steb¢jimo apreptis jskaiiuojama |
frachtuojanciosios KSS aprépties norma,
nustatyta jos pagal frachtavimo susitarimag
atitinkamu laikotarpiu vykdomai zvejybos
veiklai;

Pakeitimas

k) frachtuojami laivai turi
frachtuojandiosios KSS isduota zvejybos
licencijg ir néra jtraukti ] NNN zvejyba
vykdanciy laivy IOTC sarasSa, NNN
Zvejybq vykdanciy laivy Bendrijos sqrasq
ar bet kokj kitq kitos regioninés Zvejybos
valdymo organizacijos NNN Zvejybg
vykdandiy laivy sqrasgq;

Pakeitimas

1. Frachtuojancioji valstyb¢ nare
nedelsdama pranesa Komisijai,
jtraukdama EZKA kaip papildomg
adresate, apie visus pagal §io straipsnio
nuostatas frachtuojamais pripazintinus

PE692.783v02-00
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veiklos pagal frachtavimo susitarimag
pradzios, t. y. nedelsdama elektroniniu
biidu pateikia Sig informacijg apie
kiekvieng frachtuojama laiva:

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Veéliavos valstybé naré nedelsdama
praneSa Komisijai apie visus pagal §io
straipsnio nuostatas frachtuojamais
pripaZintinus laivus ne veliau kaip prie§ 50
valandy iki zvejybos veiklos pagal
frachtavimo susitarimg pradzios, t. y. —
elektroniniu biidu pateikia 1 dalyje
nurodyta informacijg apie kiekvieng
frachtuojama laiva.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. 1 ir 2 dalyse nurodytos valstybés
narés nedelsdamos informuoja Komisija
apie Zvejybos operacijy pagal frachtavimo
susitarimg pradzig, laiking sustabdyma,
atnaujinimg ir nutraukima.

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE692.783v02-00

laivus per 15 dieny, bet ne véliau kaip
pries 72 valandas iki zvejybos veiklos
pagal frachtavimo susitarimg pradzios, t. y.
nedelsdama elektroniniu biidu pateikia Sig
informacijg apie kiekvieng frachtuojama
laiva:

Pakeitimas

2. Véliavos valstybé nar¢ nedelsdama
pranesa Komisijai, jtraukdama EZKA kaip
papildomgq adresate, apie visus pagal Sio
straipsnio nuostatas frachtuojamais
pripazintinus laivus per 17 dieny, bet ne
veliau kaip prie§ 96 valandas iki Zvejybos
veiklos pagal frachtavimo susitarimg
pradzios, t. y. — elektroniniu biidu pateikia
1 dalyje nurodytg informacijg apie
kiekvieng frachtuojama laiva.

Pakeitimas

4. 1 ir 2 dalyse nurodytos valstybés
narés nedelsdamos informuoja Komisija,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate, apie Zvejybos operacijy pagal
frachtavimo susitarimg pradzia, laiking
sustabdyma, atnaujinimg ir nutraukima.

Pakeitimas
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5. Zvejybos laivus frachtuojanéios
valstybés nares iki kiekvieny mety vasario
10 d. pateikia Komisijai ankstesniais
kalendoriniais metais sudaryty frachtavimo
susitarimy duomenis, jskaitant informacija
apie suzvejotg laimikj ir frachtuojamy laivy
panaudotas zvejybos pastangas, taip pat 35
straipsnio 1 dalies j punkte nurodyta
frachtuojamuose laivuose pasiekta
stebéjimo aprépti. Komisija iki kiekvieny
mety vasario 28 d. perduoda Sig
informacija IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Jei valstybés narés laivas arba orlaivis
pastebi zvejybos laivus, kurie, kaip
Jtariama arba patvirtinta, neturi jokios
nacionalinés priklausomybeés ir Zvejoja
Rajono atvirojoje juroje, ta valstybé nar¢
apie tai informuoja Komisija, o §i $ig
informacijg nedelsdama perduoda IOTC
sekretoriatui.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
Valstybés narés dideliy Gidomis tunus

zvejojanciy laivy, plaukiojanciy su
patogios Salies veliava, atzvilgiu:

Pakeitimas 65

Pasiulymas dél reglamento

5. Zvejybos laivus frachtuojanios
valstybés narés iki kiekvieny mety vasario
10 d. pateikia Komisijai, jtraukdamos
EZKA kaip papildomq adresate,
ankstesniais kalendoriniais metais sudaryty
frachtavimo susitarimy duomenis, jskaitant
informacijg apie suzvejotg laimikj ir
frachtuojamy laivy panaudotas Zvejybos
pastangas, taip pat 35 straipsnio 1 dalies j
punkte nurodyta frachtuojamuose laivuose
pasiekta stebéjimo apréptj. Komisija iki
kiekvieny mety vasario 28 d. perduoda Sig
informacijg IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas

Jei valstybeés narés laivas arba orlaivis
pastebi zvejybos laivus, kurie, kaip
jtariama arba patvirtinta, neturi jokios
nacionalinés priklausomybeés ir Zvejoja
Rajono atvirojoje juroje, ta valstybé nare¢
apie tai informuoja Komisija, jtraukdama
EZKA kaip papildomgq adresate. EZKA $ia
informacija nedelsdama perduoda IOTC
sekretoriatui.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

38 straipsnio 1 pastraipos b a punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés savo metinése
ataskaitose pagal 51 straipsnio 1 dalj
Komisijai pateikia visus bet kuriy
atitinkamy mety suvestinius duomenis.

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. I valstybés nar¢s teritorija
importuojant didZiaakius tunus visada
pateikiamas IOTC didziaakiy tuny
statistinis dokumentas, kaip nustatyta
CMM 01/06 I priedo 1 priedélyje, arba
IOTC didziaakiy tuny reeksporto
sertifikatas, atitinkantis CMM 01/06 1
priedo 2 priedélio reikalavimus.

Pakeitimas 68

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

PE692.783v02-00

Pakeitimas

ba) informuoti placigjg visuomene
apie tuny Zvejybos iidomis laivy vykdomg
Zvejybos su patogios Salies véliava veiklg,
kuri maZina 10TC iSsaugojimo ir valdymo
priemoniy veiksmingumg, ir raginti
nepirkti tokiais laivais suZvejoty Zuvy;

Pakeitimas

3. Valstybés narés savo metinése
ataskaitose pagal 51 straipsnio 1 dal;
Komisijai, jtraukdamos EZKA kaip
papildomgq adresate, pateikia visus bet
kuriy atitinkamy mety suvestinius
duomenis.

Pakeitimas

I. I valstybés nar¢s teritorija
importuojant didZiaakius tunus visada
pateikiamas IOTC didziaakiy tuny
statistinis dokumentas, kaip nustatyta $io
reglamento 6a priedo 9 punkte nurodyto
priedo priedélyje, arba IOTC didZiaakiy
tuny reeksporto sertifikatas, kaip nustatyta
Sio reglamento 6a priedo 10 punkte
nurodyto priedo priedélyje.
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Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 dalyje nurodyti dokumentai
patvirtinami pagal CMM 01/06 I priedo 4
priedélyje nustatytg forma, laikantis Siy
reikalavimy:

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Didziaakius tunus importuojancios
valstybés nares iki kiekvieny kovo 15 d.
(uz laikotarpj nuo praéjusiy mety liepos

1 d. iki gruodzio 31 d.) ir rugséjo 15 d. (uz
laikotarpj nuo einamyjy mety sausio 1 d.
iki birZelio 30 d.) pateikia Komisijai
duomentis, surinktus pagal didziaakiy tuny
statistiniy dokumenty programa,
naudodamosi CMM 01/06 I priedo 3
priedélyje nustatyta forma. Komisija
i1Snagrinéja §1g informacijg ir atitinkamai
iki balandzio 1 d. ir spalio 1 d. perduoda ja
IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Didziaakius tunus eksportuojancios
valstybés nares, gavusios 4 dalyje
nurodytus importo duomenis, i$nagrinéja
eksporto duomenis ir pagal 51 straipsnio 5
dalj rezultatus kasmet pateikia Komisijai.
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Pakeitimas

3. 1 dalyje nurodyti dokumentai
patvirtinami pagal Sio reglamento

6a priedo 11 punkte nurodytame priede
nustatyta forma, laikantis $iy principy:

Pakeitimas

4. Didziaakius tunus importuojancios
valstybés nares iki kiekvieny kovo 15 d.
(uz laikotarpj nuo praéjusiy mety liepos

1 d. iki gruodzio 31 d.) ir rugséjo 15 d. (uz
laikotarpj nuo einamyjy mety sausio 1 d.
iki birzelio 30 d.) pateikia Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate, duomenis, surinktus pagal
didziaakiy tuny statistiniy dokumenty
programa, naudodamosi Sie reglamento
6a priedo 12 punkte nurodytame priede
nustatyta forma. Komisija iSnagrinéja Sia
informacijg ir atitinkamai iki balandzio 1 d.
ir spalio 1 d. perduoda ja IOTC
sekretoriatui.

Pakeitimas

5. Didziaakius tunus eksportuojancios
valstybés narés, gavusios 4 dalyje
nurodytus importo duomenis, iSnagrinéja
eksporto duomenis ir pagal 51 straipsnio 5
dalj rezultatus kasmet pateikia Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate.
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Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
41 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Valstybés narés praneSa Komisijai
apie visus paskirtyjy kontaktiniy centry ir
paskirtyjy uosty saraso pakeitimus likus ne
maziau kaip 30 dieny iki pakeitimy
jsigaliojimo dienos. Komisija ta
informacija perduoda IOTC sekretoriatui
likus ne maziau kaip 15 dieny iki
pakeitimy jsigaliojimo dienos.

Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 6 straipsnio 1 dalies,
iSankstinio pranesimo pateikimo laikotarpis
yra ne maziau kaip 48 valandos iki
numatomo atvykimo j uosta.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 6 straipsnio 1 dalies, jei
treciosios Salies zvejybos laive yra IOTC
zvejybos produkty, treciyjy Saliy Zvejybos
laivy kapitonai arba jy atstovai turi pateikti
pagal CMM 16/11 I prieda reikalaujama

PE692.783v02-00

Pakeitimas

2. Valstybés narés pranesa EZKA,
jtraukdamos Komisijq kaip papildomg
adresate, apie visus paskirtyjy kontaktiniy
centry ir paskirtyjy uosty saraso pakeitimus
likus ne maziau kaip 30 dieny iki
pakeitimy jsigaliojimo dienos. EZKA ta
informacijg perduoda IOTC sekretoriatui
likus ne maziau kaip 15 dieny iki
pakeitimy jsigaliojimo dienos.

Pakeitimas

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 6 straipsnio 1 dalies,
iSankstinio pranesimo pateikimo laikotarpis
yra ne maziau kaip 24 valandos iki
numatomo atvykimo j uosta arba
pranesimas turi biiti pateikiamas iskart po
Zvejybos operacijos pabaigos, jei atstumui
iki uosto jveikti reikia maZiau kaip

24 valandy.

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 6 straipsnio 1 dalies, jei
treciosios Salies zvejybos laive yra IOTC
zvejybos produkty, treciyjy Saliy Zvejybos
laivy kapitonai arba jy atstovai turi pateikti
pagal Sio reglamento 6a priedo 13 punkte

RR\1242676LT.docx



informacijg ir prie jos pridéti laimikio
sertifikatg, patvirtintg pagal Reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 I1I skyriy.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 6
straipsnyje nurodytas iSankstinis
pranesimas ir informacija, kurios
reikalaujama pagal Sio straipsnio 2 dalj,
gali biiti perduodami elektroniniu biidu,
naudojantis taikomgja programa e-
PSM21.

21 https://www.iotc.org/compliance/port-
State-measures

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
43 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Gavusi atitinkamg informacija
pagal Sio reglamento 42 straipsnj, uosto
valstybé naré¢ nusprendZia leisti ar neleisti
treciosios Salies zZvejybos laivui jplaukti
jos uostus ir jais naudotis. Jei uosto
valstyb¢ nar¢ treciosios Salies zvejybos
laivui jplaukti j uosta neleidZia, ji apie tai
informuoja laivo véliavos valstybg ir
Komisija, o $i nedelsdama $ig informacija
perduoda IOTC sekretoriatui. Uosto
valstybés narés neleidzia i uostus jplaukti |
NNN zvejyba vykdanciy laivy IOTC sgrasa
jtrauktiems Zvejybos laivams.

RR\1242676LT.docx

nurodytg prieda reikalaujamg informacija
ir prie jos pridéti laimikio sertifikata,
patvirtinta pagal Reglamento (EB)

Nr. 1005/2008 III skyriy.

Pakeitimas

3. Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 6
straipsnyje nurodytas iSankstinis
pranesimas ir informacija, kurios
reikalaujama pagal Sio straipsnio 2 dalj,
gali biiti perduodami naudojantis e-PSM.

Pakeitimas

I. Gavusi atitinkamg informacija
pagal Sio reglamento 42 straipsnj, uosto
valstybé naré¢ nusprendZia leisti ar neleisti
treciosios Salies Zvejybos laivui jplaukti |
jos uostus ir jais naudotis. Jei uosto
valstybé naré tre€iosios Salies Zvejybos
laivui jplaukti j uosta neleidZia, ji apie tai
informuoja laivo véliavos valstybe ir
EZKA, jtraukdama Komisija kaip
papildomg adresate. EZKA nedelsdama $ia
informacija perduoda IOTC sekretoriatui.
Uosto valstybés narés neleidzia j uostus
iplaukti § NNN zZvejyba vykdanciy laivy
IOTC sgrasq, NNN Zvejybg vykdanciy
laivy Bendprijos sqraSq arba bet kurj kitg
kitos regioninés Zvejybos valdymo

PE692.783v02-00
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Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento
43 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Kiekviena uosto valstybé naré¢ iki
kiekvieny mety birzelio 15 d. pateikia
Komisijai su kita nei tos uosto valstybés
narés véliava plaukiojanciy zvejybos laivy,
kurie jy uostuose iSkrové praéjusiais
kalendoriniais metais Rajone suzvejotus
tunus ir tunams giminingy rasiy zZuvis,
sarasa. Si informacija pateikiama
atitinkamame IOTC ataskaitos Sablone ir ja
pateikiant nurodomi duomenys apie
laimikio sudéti pagal iSkrauty zuvy svorj ir
rus]. Komisija iSnagrinéja Sias ataskaitas ir
iki kiekvieny mety birzelio 30 d. perduoda
jas IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 77

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Uosto valstybes narés uztikrina, kad
Ju inspektoriai, kaip minimalyj; standarta,
vykdyty CMM 16/11 II priede nustatytas
uzduotis. Savo uostuose atlikdamos
inspektavimag uosto valstybés narés
reikalauja, kad laivo kapitonas
inspektoriams suteikty visa reikiama
pagalbg ir informacija, o prireikus pateikty
atitinkamg medZziaga ir dokumentus arba
patvirtintas jy kopijas.

PE692.783v02-00

organizacijos NNN Zvejybq vykdanciy
laivy sarasa jtrauktiems zvejybos laivams.

Pakeitimas

5. Kiekviena uosto valstybé naré¢ iki
kiekvieny mety birzelio 15 d. pateikia
EZKA, jtraukdama Komisijq kaip
papildomgq adresate, su kita nei tos uosto
valstybés nares véliava plaukiojanciy
zvejybos laivy, kurie jy uostuose iSkrove
pragjusiais kalendoriniais metais Rajone
suzvejotus tunus ir tunams giminingy rusiy
zuvis, sgrasa. Si informacija pateikiama
atitinkamame [OTC ataskaitos Sablone ir jg
pateikiant nurodomi duomenys apie
laimikio sudét] pagal iSkrauty zuvy svorj ir
risj. EZKA i$nagrinéja Sias ataskaitas ir iki
kiekvieny mety birzelio 30 d. perduoda jas
IOTC sekretoriatui, jtraukdama Komisijg
kaip papildomgq adresate.

Pakeitimas

3. Uosto valstybes narés uztikrina, kad
Ju inspektoriai, kaip minimalyj; standarta,
vykdyty Sio reglamento 6a priedo

14 punkte nurodytame priede nustatytas
uzduotis. Savo uostuose atlikdamos
inspektavima uosto valstybés narés
reikalauja, kad laivo kapitonas
inspektoriams suteikty visg reikiama
pagalba ir informacija, o prireikus pateikty
atitinkamg medziagg ir dokumentus arba
patvirtintas jy kopijas.
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Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. I kiekvieno inspektavimo rezultaty
raSyting ataskaitg kiekviena uosto valstybe
nar¢ jtraukia bent jau CMM 16/11 I11
priede nurodytg informacija. Uosto
valstybé naré¢ per tris darbo dienas nuo
inspektavimo pabaigos perduoda
inspektavimo ataskaitos kopija arba, gavusi
atitinkamg prasyma, ataskaitos originalg ar
patvirtintg kopija inspektuoto laivo
kapitonui, véliavos valstybei ir Komisijai,
o §i perduoda ataskaitg IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Uosto valstybé nare iki kiekvieny
mety birzelio 15 d. pateikia Komisijai su
kita nei tos uosto valstybés narés véliava
plaukiojanciy Zvejybos laivy, kurie jy
uostuose iSkrove praéjusiais kalendoriniais
metais [OTC kompetencijos rajone
suzvejotus tunus ir tunams giminingy risiy
Zuvis, sarasg. Pateikiant $ig informacija
nurodomi duomenys apie laimikio sudétj
pagal iSkrauty Zuvy svori ir risi. Komisija
iki kiekvieny mety liepos 1 d. perduoda $ig
informacija IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 2 dalis

RR\1242676LT.docx

Pakeitimas

4. I kiekvieno inspektavimo rezultaty
raSytine ataskaitg kiekviena uosto valstybé
nar¢ jtraukia bent jau $io reglamento

6a priedo 15 punkte nurodytame priede
nurodytg informacija. Uosto valstybé naré
per tris darbo dienas nuo inspektavimo
pabaigos perduoda inspektavimo ataskaitos
kopija arba, gavusi atitinkamg praSyma,
ataskaitos originalg ar patvirtinta kopija
inspektuoto laivo kapitonui, véliavos
valstybei, EZKA ir Komisijai. EZKA
perduoda ataskaitg IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas

3. Uosto valstybé nare iki kiekvieny
mety birzelio 15 d. pateikia EZKA,
jtraukdama Komisijq kaip papildomg
adresate, su kita nei tos uosto valstybés
narés veéliava plaukiojanciy zZvejybos laivy,
kurie jy uostuose iSkrové praéjusiais
kalendoriniais metais IOTC kompetencijos
rajone suzvejotus tunus ir tunams
giminingy rusiy Zuvis, sgrasg. Pateikiant
$ig informacija nurodomi duomenys apie
laimikio sudét] pagal iSkrauty Zuvy svorj ir
ri§j. EZKA iki kiekvieny mety liepos 1 d.
perduoda §ig informacijg IOTC
sekretoriatui.

PE692.783v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Uosto valstybés narés
kompetentingos institucijos kuo greiiau ir
bet kuriuo atveju ne véliau kaip per tris
darbo dienas persiuncia Komisijai
inspektavimo ataskaitos kopija. Komisija
nedelsdama tg ataskaitg perduoda IOTC
sekretoriatui ir véliavos KSS kontaktiniam
centrui.

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Uosto valstybés narés nedelsdamos
pranesa apie veiksmus, kuriy buvo imtasi
pazeidimy atveju, véliavos KSS
kompetentingai institucijai ir Komisijai, o
§i ta informacija perduoda IOTC
sekretoriatui.

Pakeitimas 82

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés, likus ne maziau
kaip 40 dieny iki IOTC metinio susitikimo,
naudodamos CMM 18/03 I priedo
ataskaitos formg pateikia Komisijai visa
dokumentais pagrjsta informacija, 1§ kurios
galima spresti apie galimus atvejus, kai tam
tikri Zvejybos laivai Rajone per
pastaruosius dvejus metus nesilaiké¢ IOTC
1Stekliy 1§saugojimo ir valdymo priemoniy.
Komisija ta informacija i$nagringja ir
prireikus persiuncia jag IOTC sekretoriatui
likus ne maziau kaip 30 dieny iki metinio

PE692.783v02-00

Pakeitimas

2. Uosto valstybés narés
kompetentingos institucijos kuo greiiau ir
bet kuriuo atveju ne veliau kaip per tris
darbo dienas persiun¢ia EZKA,
jtraukdamos Komisijq kaip papildomg
adresate, inspektavimo ataskaitos kopija.
EZKA nedelsdama tg ataskaita perduoda
IOTC sekretoriatui ir véliavos KSS
kontaktiniam centrui.

Pakeitimas

3. Uosto valstybés narés nedelsdamos
pranesa apie veiksmus, kuriy buvo imtasi
pazeidimy atveju, véliavos KSS
kompetentingai institucijai ir EZKA,
jtraukdamos Komisijq kaip papildomg
adresate. EZKA ta informacija perduoda
IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas

1. Valstybés narés, likus ne maZziau
kaip 40 dieny iki IOTC metinio susitikimo,
naudodamos Sio reglamento 6a priedo

16 punkte nurodyto priedo ataskaitos
forma pateikia EZKA, jtraukdamos
Komisijg kaip papildomgq adresateg, visa
dokumentais pagrjsta informacija, 1§ kurios
galima spresti apie galimus atvejus, kai tam
tikri Zvejybos laivai Rajone per
pastaruosius dvejus metus nesilaiké IOTC
iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy.
EZKA ta informacija inagrinéja ir
prireikus persiuncia ja [OTC sekretoriatui

RR\1242676LT.docx



susitikimo dienos.

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei Komisija i$ KSS arba IOTC
sekretoriato gauna bet kokios informacijos
apie jtariamg Sajungos zvejybos laivo
vykdomg NNN zvejybos veikla, ji Sig
informacija nedelsdama perduoda
atitinkamai valstybei narei.

Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atitinkama valstybé nar¢, likus ne
maziau kaip 45 dienoms iki [OTC metinio
susitikimo, pateikia Komisijai visy tyrimy,
susijusiy su jtariamais atvejais, kai su jos
veliava plaukiojantys laivai nesilaiké
reikalavimy, i§vadas ir informacijg apie
visus veiksmus, kuriy buvo imtasi siekiant
1Sspresti su reikalavimy nesilaikymu
susijusias problemas. Komisija §$ia
informacijg persiuncia IOTC sekretoriatui
likus ne maziau kaip 15 dieny iki metinio
susitikimo dienos.

Pakeitimas 85

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
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likus ne maziau kaip 30 dieny iki metinio
susitikimo dienos.

Pakeitimas

1. Jei EZKA i§ KSS arba IOTC
sekretoriato gauna bet kokios informacijos
apie jtariama Sajungos Zvejybos laivo
vykdoma NNN Zvejybos veikla, ji $ig
informacija nedelsdama perduoda
atitinkamai valstybei narei, jtraukdama
Komisijq kaip papildomgq adresate.

Pakeitimas

2. Atitinkama valstybé nar¢, likus ne
maziau kaip 45 dienoms iki IOTC metinio
susitikimo, pateikia EZKA, jtraukdama
Komisijq kaip papildomgq adresate, visy
tyrimy, susijusiy su jtariamais atvejais, kai
su jos veliava plaukiojantys laivai nesilaike
reikalavimy, iSvadas ir informacija apie
visus veiksmus, kuriy buvo imtasi siekiant
i§spresti su reikalavimy nesilaikymu
susijusias problemas. EZKA $ia
informacija persiuncia IOTC sekretoriatui
likus ne maziau kaip 15 dieny iki metinio
susitikimo dienos.

Pakeitimas

PE692.783v02-00
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1. Jei Komisija 15 I0TC sekretoriato
gauna oficialy praneSimg apie Sgjungos
zvejybos laivo jtraukimg } NNN zvejyba
vykdanciy laivy IOTC saraSo projekta, ji ta
pranesima, jskaitant [OTC sekretoriato
pateiktus tai patvirtinanc¢ius jrodymus ir
visg kitg dokumentais pagrjsta informacija,
perduoda atitinkamai véliavos valstybei
narei.

Pakeitimas 86

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atitinkama valstybé nar¢ pateikia
pastabas ne véliau kaip likus 30 dieny iki
IOTC atitikties komiteto metinio
susirinkimo dienos. Komisija ta
informacija i$nagrinéja ir persiuncia ja
IOTC sekretoriatui likus ne maziau kaip 15
dieny iki atitikties komiteto metinio
susirinkimo dienos.

Pakeitimas 87

Pasiiilymas dél reglamento
49 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Gavusios Komisijos praneSima,

atitinkamos véliavos valstybés narés
institucijos:

Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE692.783v02-00

38/49

1. Jei EZKA i$ 10TC sekretoriato
gauna oficialy praneSimg apie Sajungos
zvejybos laivo jtraukimg ] NNN zvejyba
vykdanciy laivy IOTC saraSo projekta, ji ta
pranes$ima, jskaitant IOTC sekretoriato
pateiktus tai patvirtinancius jrodymus ir
visg kita dokumentais pagrjsta informacija,
perduoda atitinkamai véliavos valstybei
narel, jtraukdama Komisijq kaip

papildomgq adresate.
Pakeitimas
2. Atitinkama valstybé nar¢ pateikia

pastabas ne véliau kaip likus 30 dieny ki
IOTC atitikties komiteto metinio
susirinkimo dienos. EZKA ta informacija
i8nagringja ir persiuncia ja IOTC
sekretoriatui, jtraukdama Komisijg kaip
papildomgq adresate, likus ne maziau kaip
15 dieny iki atitikties komiteto metinio
susirinkimo dienos.

Pakeitimas

3. Gavusios EZKA pranes§ima,
atitinkamos véliavos valstybés narés
institucijos:

Pakeitimas

RR\1242676LT.docx



1. Siekiant uzkirsti kelig tam, kad
Sajungos zvejybos laivas, jrasytas j 49
straipsnyje nurodytg NNN zvejyba
vykdanciy laivy IOTC saraSo projekta,
bty jtrauktas j preliminary NNN zvejyba
vykdanciy laivy IOTC sarasa, véliavos
valstybé naré pateikia Komisijai $ia
informacija:

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento

50 straipsnio 1 dalies a punkto 1 jtrauka

Komisijos siitlomas tekstas

— laivas vykdé zvejyba laikydamasis
CMM,

Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija nedelsdama iSnagrinéja
Sig informacijg ir perduoda jag IOTC
sekretoriatui.

Pakeitimas 91

Pasiiilymas dél reglamento
51 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Iki kiekvieny mety birzelio 15 d.
valstybés narés, naudodamos CMM 18/07
II priede pateikta lentele, pateikia
Komisijai informacija uz pra¢jusius
kalendorinius metus, apimancig Siuos
klausimus:
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1. Siekiant uzkirsti kelig tam, kad
Sajungos zvejybos laivas, jrasytas j 49
straipsnyje nurodyta NNN zvejyba
vykdanciy laivy IOTC saraSo projekta,
bty jtrauktas j preliminary NNN zvejyba
vykdanciy laivy IOTC sarasa, véliavos
valstybé naré pateikia EZKA §ia
informacija:

Pakeitimas

— laivas vykdé zvejyba laikydamasis
CMM arba

Pakeitimas

2. EZKA nedelsdama i$nagrinéja $ig
informacijg ir perduoda ja IOTC
sekretoriatui.

Pakeitimas

1. Iki kiekvieny mety birzelio 15 d.
valstybés narés, naudodamos $io
reglamento 6a priedo 17 punkte
nurodytame priede pateikty lentele,
pateikia Komisijai, jiraukdamos EZKA
kaip papildomg adresate, informacija uz
pragjusius kalendorinius metus, apimancia
Siuos klausimus:

PE692.783v02-00

LT



LT

Pakeitimas 92

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos siitlomas tekstas

) atvejus, kai zuvy suzvejota nebuvo,
naudojant CMM 18/07 II priede pateikta
lentele.

Pakeitimas 93

Pasiiilymas dél reglamento
51 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 dalyje nurodyta informacija apie
laivy tipg ir informacija, susijusi su
preliminariais bei galutiniais duomenimis,
pateikiama Komisijai Siomis datomis:

Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybés narés likus 75 dienoms
iki IOTC metinio susitikimo pateikia
Komisijai praéjusiy kalendoriniy mety
informacijg apie veiksmus, kuriy jos émési
siekdamos jgyvendinti savo pareigas teikti
ataskaitas dél visos IOTC reguliuojamos
zvejybos veiklos, taip pat ir dél vykdant Sia
veikla sugauty rasiy rykliy, visy pirma apie
priemones, kuriy imtasi, kad biity geriau
renkami duomenys apie tiesioginj ir
atsitiktinj laimikj. Komisija surinkta
informacija pateikia Sgjungos
igyvendinimo ataskaitoje, kurig nusiuncia

PE692.783v02-00

Pakeitimas

§)) atvejus, kai zuvy suzvejota nebuvo,
naudojant $io reglamento 6a priedo

17 punkte nurodytame priede pateikty
lentele.

Pakeitimas

3. 1 dalyje nurodyta informacija apie
laivy tipg ir informacija, susijusi su
preliminariais bei galutiniais duomenimis,
pateikiama Komisijai, jtraukiant EZKA
kaip papildomg adresate, Siomis datomis:

Pakeitimas

5. Valstybés narés likus 75 dienoms
iki IOTC metinio susitikimo pateikia
Komisijai, jtraukdamos EZKA kaip
papildomgq adresate, prac¢jusiy
kalendoriniy mety informacijg apie
veiksmus, kuriy jos émési sickdamos
lgyvendinti savo pareigas teikti ataskaitas
del visos IOTC reguliuojamos Zvejybos
veiklos, taip pat ir dé¢l vykdant Sig veikla
sugauty rasiy rykliy, visy pirma apie
priemones, kuriy imtasi, kad buty geriau
renkami duomenys apie tiesioginj ir
atsitiktinj laimikj. Komisija surinktg
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IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 95

Pasiiilymas dél reglamento
51 straipsnio 6 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Véliavos valstybés narés kasmet ne
veliau kaip likus 45 dienoms iki IOTC
mokslinio komiteto posédzio, Komisijos
nurodytg dieng siuncia Komisijai
nacionaling moksling ataskaita, kurioje
pateikiama $i informacija:

Pakeitimas 96

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. 6 dalyje nurodyta ataskaita teikiama
pagal IOTC mokslinio komiteto nustatyta
Sablong. Komisija reikalingg Sablong
nusiuncia véliavos valstybéms naréms.
Komisija i$nagrin¢ja ataskaitose pateikta
informacija, apibendrinusi jg visg jtraukia |
Sajungos ataskaitg ir Sig ataskaitg nusiuncia
IOTC sekretoriatui.

Pakeitimas 97

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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informacijg pateikia Sgjungos
igyvendinimo ataskaitoje, kurig nusiuncia
IOTC sekretoriatui, jiraukdama EZKA
kaip papildomgq adresate.

Pakeitimas

6. Véliavos valstybés narés kasmet ne
véliau kaip likus 45 dienoms iki IOTC
mokslinio komiteto posédzio, Komisijos
nurodyta dieng siuncia Komisijai,
jtraukdamos EZKA kaip papildomg
adresate, nacionaling moksling ataskaita,
kurioje pateikiama §i informacija:

Pakeitimas

7. 6 dalyje nurodyta ataskaita teikiama
pagal IOTC mokslinio komiteto nustatyta
Sablong. Komisija reikalingg Sablong
nusiuncia véliavos valstybéms naréms.
Komisija iSnagrin¢ja ataskaitose pateikta
informacija, apibendrinusi j3 visg jtraukia j
Sajungos ataskaita ir Sig ataskaitg nusiuncia
IOTC sekretoriatui, jtraukdama EZKA
kaip papildomgq adresate.

Pakeitimas

Visi pagal $j reglamentq renkami,
perduodami ir saugomi asmens duomenys
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Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiek tai biitina siekiant Sgjungos
teisés aktais jgyvendinti esamy 10TC
rezoliucijy pakeitimus arba papildomus
elementus, kurie tampa privalomi
Sqjungai, ir tiek, kiek Sqgjungos teisé i3
dalies keic¢iama nevir§ijant IOTC
rezoliucijy, Komisijai pagal 54 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais is dalies

PE692.783v02-00

atitinka Reglamentq (ES) 2016/6791a.

1a 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

Pakeitimas

-1. Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po
Sio reglamento jsigaliojimo dienos]
Komisija pagal 54 straipsnj priima
deleguotqji aktq, kuriuo Sis reglamentas
papildomas nuostatomis dél Sio
reglamento 6a priede nurodyty priemoniy
ir jy priedy. Komisijai pagal 54 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél atitinkamy
vélesniy to deleguotojo akto daliniy
pakeitimy.

Pakeitimas

1. Komisijai pagal 54 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais Sis
reglamentas 1§ dalies keiciamas siekiant jj
pritaikyti prie IOTC priimty priemoniy,
kurios Sgjungai ir jos valstybéms naréms
yra privalomos, dél:
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keiciama:

Pakeitimas 100

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2) 1-6 priedai;

Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 1 dalies h punktas

Komisijos siitlomas tekstas

h) nuorodos j tarptautinius teisés
aktus, pateiktos 3 straipsnio 12 dalyje, 9
straipsnio 3 dalies d punkte, 9 straipsnio 4
dalyje, 10 straipsnyje, 12 straipsnio 1
dalyje, 18 straipsnio 3 ir 5 dalyse, 21
straipsnio 4 dalyje, 23 straipsnio 4 dalyje,
27 straipsnio 3 dalyje, 40 straipsnio 1, 3 ir
4 dalyse, 42 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 45
straipsnio 3 ir 4 dalyse, 47 straipsnio 1
dalyje, 51 straipsnio 1 dalyje ir 51
straipsnio 1 dalies f punkte.

Pakeitimas 102

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Visi pagal 1 dalj priimti pakeitimai
privalo buti susije tik su atitinkamy IOTC

rezoliucijy pakeitimy ir (arba) papildymy
jgyvendinimu Sqjungos teisés aktais.

Pakeitimas 103
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Pakeitimas

g) 1—6a priedai;

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

2. Visi pagal 1 ir 2 dalis priimami
pakeitimai privalo biti susije tik su
atitinkamy IOTC rezoliucijy, kurios
privalomos Sqjungai, daliniy ar visisky
pakeitimy jgyvendinimu.
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Pasiilymas dél reglamento
1 priedo 2 dalies 4 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Jei statomi Zvejybos jrankiai: nurodykite,
ar jie buvo pastatyti s¢ékmingai,
nesékmingai, patenkinamai; Zuvy tunto
tipas (laisvai plaukiantis ar su ZSJ susijes
7uvy tuntas). Jei jis susijes su ZS],
nurodykite ZS] tipa (pvz., rastas ar kitas
gamtinis objektas, dreifuojantysis ZSJ,
inkarinis ZS] ir t. t.). Atsizvelkite j CMM
18/08

Pakeitimas 104

Pasiulymas dél reglamento
VI priedo 1 dalies 7 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Frachtuojan¢ioji KSS teikia IOTC viso
laimikio, jskaitant priegaudg ir i jira
1Smestas zuvis, ataskaitas ir pranesa kitg
IOTC reikalaujamg informacija, taip pat
informacija, nurodyta CMM 19/07 IV
dalyje pateiktoje praneSimy apie laivy
frachtavimg sistemoje.

Pakeitimas 105

Pasiulymas dél reglamento
VI a priedas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE692.783v02-00

Pakeitimas

Jei statomi Zvejybos jrankiai: nurodykite,
ar jie buvo pastatyti sékmingai,
nesékmingai, patenkinamai; Zuvy tunto
tipas (laisvai plaukiantis ar su ZSJ susijes
7uvy tuntas). Jei jis susijes su ZS],
nurodykite ZS] tipa (pvz., rastas ar kitas
gamtinis objektas, dreifuojantysis ZSJ,
inkarinis ZS] ir t. t.).

Pakeitimas

Frachtuojan¢ioji KSS teikia IOTC viso
laimikio, jskaitant priegaudg ir i jura
1Smestas zuvis, ataskaitas ir pranesa kitg
IOTC reikalaujamg informacija, taip pat
informacija, nurodytg $io reglamento
36 straipsnyje pateiktoje praneSimy apie
laivy frachtavimg sistemoje.

Pakeitimas

6a PRIEDAS

(1) 3 straipsnio 12 punkte nurodytas
CMM 19/06 111 priedas;

(2) 9 straipsnio 3 dalies d punkte,
9 straipsnio 4 dalyje ir 10 straipsnyje
nurodytas CMM 19/02 V priedas;

(3) 12 straipsnio 1 dalyje nurodyta CMM
16/11 5 dalis;

RR\1242676LT.docx



(4) 18 straipsnio 3 dalyje nurodytas CMM
19/03 I priedas;

(5) 21 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytos elgesio su j IOTC jiry véZliy
identifikavimo korteles jtrauktais véZliais
gairés;

(6) 21 straipsnio 4 dalyje nurodytos FAO
gairés dél jury véZliy mirtingumo jiroje
maZinimo vykdant Zvejybos operacijas;
(7) 27 straipsnio 3 dalyje nurodytas CMM
05/07 I priedas;

(8) 27 straipsnio 3 dalyje nurodytas CMM
05/07 II priedas;

(9) 40 straipsnio 1 dalyje nurodytas CMM
03/03 1 priedas;

(10) 40 straipsnio 1 dalyje nurodytas
CMM 03/03 II priedas;

(11) 40 straipsnio 3 dalyje nurodytas
CMM 03/03 1V priedas;

(12) 40 straipsnio 4 dalyje nurodytas
CMM 03/03 III priedas;

(13) 42 straipsnio 2 dalyje nurodytas
CMM 16/11 I priedas;

(14) 45 straipsnio 3 dalyje nurodytas
CMM 16/11 II priedas;

(15) 45 straipsnio 4 dalyje nurodytas
CMM 16/11 111 priedas;

(16) 47 straipsnio 1 dalyje nurodytas
CMM 18/03 I priedas;

(17) 51 straipsnio 1 dalyje ir f punkte
nurodytas CMM 18/07 II priedas;

(18) 6 priede nurodyta CMM 19/07
1V dalis.
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AISKINAMOJI DALIS

Pasiiilymo bendrosios aplinkybés

Indijos vandenyno tuny komisija (IOTC) yra regioniné zvejybos valdymo organizacija
(RZVO0), atsakinga uz tuny ir tunams giminingy rasiy zuvy istekliy valdyma Indijos
vandenyne. [OTC priima metines iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones (CMM)
tvirtindama rezoliucijas, kurios yra privalomos susitarianciosioms Salims, jskaitant ES (ES yra
susitarianc¢ioji Salis nuo 1995 m.).

Pasiulymo turinys

Siuo pasitilymu siekiama perkelti j ES teise IOTC nuo 2008 m. priimtas priemones su
pakeitimais (kai kuriais atvejais), padarytais jos metiniuose susitikimuose. ES turi uztikrinti,
kad Siy priemoniy bty laikomasi kaip tarptautiniy jsipareigojimy, kai tik jos jsigalioja.

Siuo pasitilymu taip pat siekiama nustatyti $iy priemoniy perkélimo j ES teise ir jgyvendinimo
ateityje mechanizma. Pasiiilyme Komisijai suteikiami deleguotieji jgaliojimai nustatyti [OTC
priemoniy pakeitimus ir uztikrinti, kad ES Zvejybos laivai Zvejoty tokiomis paciomis
salygomis kaip kity susitarianciyjy Saliy zvejybos laivai. Tokiy priemoniy pavyzdziai yra
poveikio tam tikrais zvejybos jrankiais sugaunamiems jiiry vézliams Svelninimo priemonés,
informacijos apie tunus ir durklazuves zvejojancius laivus reikalavimai, minimali tam tikry
tipy Zvejybos stebéjimo ir éminiy émimo vietoje apreptis, frachtavimo salygos, biitinoji
informacija apie tarpvyriausybinius susitarimus ir su uzsienio valstybiy véliavomis
plaukiojancius laivus, taip pat ataskaity teikimo terminai.

Pasiiilymo struktiira:

- I skyriuje pateikiamos bendrosios nuostatos dél reglamento dalyko, taikymo srities ir
tikslo. Jame taip pat pateikiamos apibréztys. Sis reglamentas bus taikomas IOTC
susitarimo taikymo rajone zvejojantiems ES laivams.

- II skyrius skirtas itekliy i§saugojimo ir valdymo priemonéms, jskaitant nuostatas dél
tropiniy tuny (gelsvauodegiy tuny ir didziaakiy tuny) bei melsvyjy rykliy zvejybos, Zuvy
suburiamyjy jrenginiy naudojimo ir konstrukcijos, zvejybos greta duomeny pliidury
draudimo ir perkrovimo uoste.

- I skyriuje nustatytos priemonges tam tikroms jiirinéms rasims (plokstétaziaunéms zuvims,
iskaitant ryklius ir rajas) apsaugoti ir bangininiy, jiry vézliy bei jiry pauksciy
i$saugojimui uztikrinti. Tarp $iy priemoniy yra duomeny teikimas, paleidimo i jura
pareiga ir poveikio Svelninimo priemongs.

- IV skyriuje pateiktos nuostatos dél kontrolés priemoniy, zvejybos leidimy, regioninés
stebétojy programos ir reikalavimy, susijusiy su zvejybos laivy jrasais, informacijos
perdavimu, laivo stebésenos sistema, laivo valdymo standartais bei Zenklinimu ir zvejybos
laivy frachtavimu.
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-V skyriuje aptariamos laimikio ir Zvejybos pastangy duomeny kontrolés priemongs ir
nustatomi jpareigojimai, susij¢ su susitarimais dél prieigos prie zvejybos istekliy, pareigos
teikti ataskaitas pagal duomeny statisting programg ir didziaakiy tuny dokumenty
programos reikalavimai.

- VI skyriuje apraSomos uosto valstybés priemongs ir inspektavimas bei iSdéstomos
nuostatos dél vykdymo uZtikrinimo, pazeidimy ir NNN Zvejybos.

- VII skyriuje pateikiamos baigiamosios nuostatos dél tokiy klausimy kaip ataskaity
teikimas, elektroniniy ataskaity ir praneSimy konfidencialumas, pakeitimy teikimo
procediira, deleguotieji jgaliojimai ir esamy ES teisés akty pakeitimai.

Prane$éjo nuomoné

Prane$éjas mano, kad RZVO rezoliucijos turi biiti tiksliai perkeltos j ES teise, kad visiems
veiklos vykdytojams biity sudarytos vienodos salygos. Siekiant atsizvelgti ] miisy ekonominés
veiklos vykdytojus ir gerinti tarptautinj vandenyny valdyma, labai svarbu uztikrinti vienodas
salygas visiems, drauge ES veiksmais regioninése zvejybos valdymo organizacijose ir kituose
tarptautiniuose forumuose skatinant, kad uzsienio laivynai taikyty aukstus ES darnumo
standartus. Todél pranes¢jas pateikia atitinkamy pakeitimy. Jis visy pirma siiilo vél jtraukti
specialias nuostatas dél ES smulkiosios Zvejybos, kurias prieme IOTC.

Komisija i savo pasiiilyma nejtraukia jokiy atitinkamy IOTC priedy. Praneséjo nejtikina
Komisijos pozitris, kad uztenka siilomame teisés akte pateikti kryZmines nuorodas }
atitinkamus priedus, o paciy priedy nejtraukti j teisékiiros procesa ir palikti juos paskelbtus tik
prancizy ir angly kalbomis IOTC interneto svetain¢je. ES Teisingumo Teismas yra ne kartg
yra teiges, jog pagrindinis ES teisinés sistemos principas yra tai, kad negali biiti uztikrinama,
kad privatus asmuo vykdyty priemong, kol jis neturi galimybés su ja susipazinti, t. y. kol ji
néra tinkamai paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (zr., pavyzdziui, 2012 m.
liepos 12 d. sprendimo byloje AS Pimix, C-146/11, EU:C:2012:450, 33 punktg ir jame
nurodyta teismo praktika). Be to, siekiant teisinio saugumo, atitinkamiems veiklos
vykdytojams turi biiti galimybé susipazinti su tikslia jiems nustatyty pareigy apimtimi, o tai
galima uztikrinti tik tinkamai paskelbus priemones veiklos vykdytojy, kuriems jos taikomos,
oficialigja kalba (Zr. 2007 m. gruodzio 11 d. sprendimo byloje Skoma-lux, C-161/06,
EU:C:2007:773, 38 punkta ir jame nurodytg teismo praktika). Priedai iS tiesy yra svarbiis
veiklos vykdytojams, nes juose, pavyzdZziui, nurodoma, kokia informacija turéty biti jtraukta j
ju laimikio deklaracijas, ir pateikiami nurodymai, kaip jos turéty biiti pildomos. Tode¢l
pranes¢jas, nekeisdamas esamo priedy turinio, sitilo iSeit}, kad atitinkami IOTC priedai biity
itraukti | ES teisés aktus.
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